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BELCOR:
 UNICA FILOSOFIA 

DI PROGETTO

BELCOR: ONE PROJECT PHILOSOPHY. OUR PHILOSOPHY IS TO REALIZE A 

COMPLETE INTERIORS PROJECT, MIXING VERY SKILLFULLY DIFFERENT ELEMENTS 

SO TO CREATE AN EXCLUSIVE AND REFINED ATMOSPHERE. EACH SINGLE 

ITEM IS COMBINED SO TO OFFER PERSONALIZED AND UNIQUE SETTINGS.

BELCOR: УНИКАЛЬНАЯ ФИЛОСОФИЯ ПРОЕКТА. 

ВЫПОЛНЕНИЕ ГЛОБАЛЬНЫХ ИНТЕРЬЕРНЫХ ПРОЕКТОВ – ЭТО НАША ФИЛОСОФИЯ. МАСТЕРСКИ 

СОЧЕТАЯ РАЗЛИЧНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ, МЫ СОЗДАЕМ ЭКСКЛЮЗИВНУЮ ЭЛЕГАНТНУЮ АТМОСФЕРУ. 

ДЛЯ УНИКАЛЬНОГО, ИНДИВИДУАЛЬНОГО ПРОСТРАНСТВА ВАЖНА КАЖДАЯ ДЕТАЛЬ. 

الفريدة.  المشروع  BELCOR: فلسفة 

 تقوم فلسفتنا على تنفيذ مشاريع التصميم الداخلي عالمياً، حيث نجمع ببراعة العناصر المختلفة للبيئة الخاصة والراقية. فتتجمع
طابع شخصي. ذات  فريدة  مساحات  لتشكل  بينها  فيما  الزوايا 

BELCOR:整体项目理念 

  我们的理念是是实现一个整体的室内设计项目，把不同的元素巧妙地融为一体，从而

创造出一种独有的精致的氛围。将每一个产品结合起来以提供个性化及独特的布置。

REALIZZARE PROGETTI D’ARREDO GLOBALI 

È LA NOSTRA FILOSOFIA, COMBINANDO MAGISTRALMENTE 

TUTTI I VARI ELEMENTI IN UN’ATMOSFERA ESCLUSIVA E RAFFINATA. 

OGNI SINGOLO PEZZO VIENE ABBINATO 

AL FINE DI CERCARE SPAZI UNICI E PERSONALIZZATI. 
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PROGETTARE E REALIZZARE AMBIENTI DI CLASSE,

CON CITAZIONI D’AUTORE ATTRAVERSO I PERIODI STORICI.

AMBIENTI ESCLUSIVI 
“MADE IN ITALY”

EXCLUSIVE  INTERIORS “MADE IN ITALY”. STUDY AND DESIGN TOP CLASS 

SETTINGS THROUGH FAMOUS CITATIONS ACROSS HISTORICAL AGES.

ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ ИНТЕРЬЕРЫ “MADE IN ITALY”. ПРОЕКТИРОВАНИЕ 

И ИСПОЛНЕНИЕ ИНТЕРЬЕРОВ ВЫСОКОГО КЛАССА  В 

СОЧЕТАНИИ С АВТОРСКИМ ВЗГЛЯДОМ НА ИСТОРИЧЕСКИЕ ЭПОХИ. 

.” إيطاليا في  “صنع  خاصة  أجواء 
التاريخية. الحقب  من  إبداعية  اقتباسات  مع  راقية،  أجواء  وتنفيذ  تصميم 

独家设计“意大利制造” 

  借助不同历史阶段著名的文章，研究和设计顶尖的家具。
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UN PROGETTO SU MISURA 
PER UN’ELEGANTE VISIONE 

DI BELLEZZA CLASSICA
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A TAILOR-MADE PROJECT, AN ELEGANT VIEW OF CLASSICAL BEAUTY.

FURNITURE PROJECT FOR EXCLUSIVE MANSIONS COMPLETE WITH CURTAINS, OBJECTS 

OF ART, RUGS, FIREPLACES AND LIGHTING SKILLFULLY MIXED WITH MASTERY.

ПРОЕКТ, ВЫПОЛНЕННЫЙ ПО ИНДИВИДУАЛЬНЫМ РАЗМЕРАМ – ЭЛЕГАНТНАЯ КЛАССИКА. 

ПРОЕКТЫ ДЛЯ ЭКСКЛЮЗИВНЫХ ДОМОВ С МАСТЕРСКИ ПОДОБРАННОЙ МЕБЕЛЬЮ, 

ШТОРАМИ, ПРЕДМЕТАМИ ИСКУССТВА, КОВРАМИ, КАМИНАМИ И ОСВЕЩЕНИЕМ. 

الكلاسيكي. للجمال  لرؤية راقية  الطلب  ينفذ بحسب  مشروع 
مشاريع لمساكن خاصة وحصرية، متكاملة مع الأثاث، الستائر، التحف الفنية، السجاد، المواقد والإضاءة

إلى جنب بطريقة غاية في الروعة.  جميعها جنباً 

一个量身定做的项目，一种高雅的经典之美 

豪宅家装项目需要运用智慧和技术巧妙地将窗帘，艺术品，地毯，

壁炉和灯光融为一体。

PROGETTI PER DIMORE ESCLUSIVE, COMPLETI DI ARREDI, TENDE, 

OGGETTI D’ARTE, TAPPETI, CAMINI E ILLUMINAZIONE, ABBINATI IN MODO MAGISTRALE.
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FROM DRAWING TO PRODUCTION: EXTREME ATTENTION TO DETAILS BY ONE SINGLE PARTNER. 

BELCOR, ITALIAN CREATIVE COMPANY, IS A TRULY RELIABLE PARTNER. EACH PIECE IS DESIGNED 

BY MASTER CRAFTSMEN AND ASSEMBLED BY PROFESSIONAL TECHNICIANS, LEADED STEP BY STEP 

BY THE STAGE-MANAGING OF ARCHITECTS ALBERTO CORTI AND CRISTINA MAGGIOLO.

ОТ ДИЗАЙНА ДО РЕАЛИЗАЦИИ. НЕОБЫЧАЙНАЯ ВНИМАТЕЛЬНОСТЬ К ДЕТАЛЯМ BELCOR – ТВОРЧЕСКАЯ 

ИТАЛЬЯНСКАЯ КОМПАНИЯ – НАДЕЖНЫЙ ПАРТНЕР. КАЖДЫЙ РАЗРАБОТАННЫЙ ПРЕДМЕТ ВЫПОЛНЯЕТСЯ МАСТЕРАМИ 

РЕМЕСЛЕННИКАМИ И УСТАНАВЛИВАЕТСЯ ТЕХНИКАМИ-МОНТАЖНИКАМИ, ЭТАП ЗА ЭТАПОМ, 

ПОД ХУДОЖЕСТВЕННЫМ РУКОВОДСТВОМ АРХИТЕКТОРОВ ALBERTO CORTI И CRISTINA MAGGIOLO. 

بالتفاصيل تتم مع شريك واحد.  من التصميم إلى الإنتاج عناية فائقة 
 الشركة الإيطالية المبدعة BELCOR شريك حقيقي يوثق به، يتم تصميم وتنفيذ كل قطعة من قبل حرفيين مميزين

 كما ويتم التركيب من قبل الفنيين  في كل خطوة من قبل الإدارة الفنية للمهندسَين المعماريين 
.CRISTINA MAGGIOLO و ALBERTO CORTI المتخصصين الموجهين

从图纸到生产：专注细节

BELCOR,富有创造性的意大利公司，是值得信赖的合作伙伴。

每一件产品都是由工匠大师们精心设计并且由专业的技工安装完成，

并且每一步都是由设计师ALBERTO CORTI和CRISTINA MAGGIOLO监管。

BELCOR, CREATIVA AZIENDA ITALIANA, È UN VERO PARTNER AFFIDABILE.

OGNI PEZZO DISEGNATO È REALIZZATO DA MAESTRI ARTIGIANI E 

INSTALLATO DA TECNICI POSATORI SPECIALIZZATI, GUIDATI, FASE DOPO FASE, DALLA 

DIREZIONE ARTISTICA DEGLI ARCHITETTI ALBERTO CORTI E CRISTINA MAGGIOLO.

DAL DISEGNO ALLA PRODUZIONE, 
UNA CURA MANIACALE DEL DETTAGLIO

CON UN UNICO PARTNER
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LA SELEZIONE E LA CURA DEGLI ABBINAMENTI MATERICI 

È UNA DELLE NOSTRE COMPETENZE CHE DETERMINA 

IL VERO VALORE DI UN PRODOTTO ARTIGIANALE.

MATERIALI PREGIATI 
E ANTICHE TECNICHE 

DI LAVORAZIONE

PRECIOUS MATERIALS AND ANCIENT WORKING TECNIQUES.

SELECTION AND ATTENTION TO THE MATCHING OF MATERIALS IS PART OF OUR 

JOB, WHICH ACTUALLY SETS THE TRUE VALUE OF HANDCRAFTED PRODUCT.

ИЗЫСКАННЫЕ МАТЕРИАЛЫ И ТРАДИЦИОННЫЕ ТЕХНИКИ ОБРАБОТКИ 

ВЫБОР МАТЕРИАЛОВ И ИХ СОЧЕТАНИЕ, – ЭТО ТО, ЧТО ПРИДАЕТ ЦЕННОСТЬ 

ПРОДУКЦИИ, ВЫПОЛНЕННОЙ С ПОМОЩЬЮ РЕМЕСЛЕННЫХ ТЕХНИК.

أثرية. أولية ثمينة وتقنيات عمل  مواد 
إن اختيار المواد المكونة وأسلوب العناية في طريقة جمعها تعتبران واحدة من مهاراتنا التي

 . ً يدويا المُنفذ  للمنتج  الحقيقة  القيمة  تحدد 

珍贵的材料和古老的工艺 

  选材考究，注重搭配，真正体现出了手工艺产品的真实价值。
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PRESTIGIOSA LINEA DI TAPPETI PER TUTTE LE COLLEZIONI 

TOTALMENTE PERSONALIZZABILE NELLE FORME, 

DIMENSIONI, SPESSORI, COLORI E MATERIALI SENZA ALCUN LIMITE.

CARPETS COLLECTION

PRESTIGIOUS RANGE OF CARPETS FOR ALL OF BELCOR COLLECTIONS, FULLY 

CUSTOMIZATION AS FOR SHAPES, DIMENSIONS, THICKNESS, COLOURS AND MATERIALS.

ПРЕСТИЖНАЯ СЕРИЯ КОВРОВ ДЛЯ ВСЕХ КОЛЛЕКЦИЙ BELCOR, ПОЛНОСТЬЮ 

ПЕРСОНАЛИЗИРОВАННЫХ ПО ФОРМЕ, РАЗМЕРАМ, ТОЛЩИНЕ, ЦВЕТОВОЙ ГАММЕ И СОСТАВУ. 

في كامل  بشكل  للشخصنة  القابلة  المجموعات  لجميع  المرموق  السجاد  خط 
أية حدود.  السماكات، الألوان والمواد الأولية دون  الأشكال، الأبعاد، 

BELCOR所有系列的地毯都久负盛名，可以按照形状、尺寸、

厚度、颜色和材料进行定制。
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COLLEZIONE GRANDUCALE
LA COLLEZIONE GRANDUCALE SI CONTRADDISTINGUE PER 

ELEMENTI DECORATIVI UNICI COME LA PREVALENZA 

DI FORME LINEARI E LA SIMMETRIA DEI PIANI E DEI PROSPETTI.

12

THE GRANDUCALE COLLECTION DISTINGUISHES FOR PECULIAR DECORATIONS SUCH AS 

PREVALENCE OF LINEAR SHAPES, SYMMETRY OF PLANES AND OF PERSPECTIVES.

КОЛЛЕКЦИЯ GRANDUCALE ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ УНИКАЛЬНЫМИ ДЕКОРАТИВНЫМИ 

ЭЛЕМЕНТАМИ С ПРЕОБЛАДАНИЕМ ЛИНЕЙНЫХ ФОРМ И СИММЕТРИЕЙ.

تتميز مجموعة GRANDUCALE بعناصرها الفنية الفريدة مثل انتشار الصيغ الخطية ومدى تناسق الخطط والآفاق.  

   GRANDUCALE系列的特点是其独特的装饰，比如说流行的线条，匀称的平面。
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COLLEZIONE GRANDUCALE

16

GRANDUCALE COLLECTION
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COLLEZIONE GRANDUCALE

GRANDUCALE COLLECTION
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COLLEZIONE REGALE
LA COLLEZIONE REGALE SI CARATTERIZZA PER LA FORTE 

PERSONALITÀ E PER L’ALTA QUALITÀ ARTISTICA DEGLI ESCLUSIVI 

INTAGLI ESEGUITI DAI NOSRI MAESTRI ARTIGIANI.

THE REGALE COLLECTION IS DISTINGUISHED BY ITS STRONG PERSONALITY AND BY 

HIGH ARTISTIC QUALITY OF UNIQUE CARVINGS MADE BY OUR MASTER CRAFTSMEN.

КОЛЛЕКЦИЯ REGALE ОТЛИЧАЕТСЯ ЯРКО ВЫРАЖЕННОЙ ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬЮ 

И ВЫСОКИМ ХУДОЖЕСТВЕННЫМ УРОВНЕМ. ЭКСКЛЮЗИВНАЯ РЕЗЬБА 

ВЫПОЛНЕНА НАШИМИ МАСТЕРАМИ-РЕМЕСЛЕННИКАМИ. 

الفنية في والبراعة  القوية  الشخصية  مجموعة REGALE بخصائص   تتميز 
المميزين. حِرَفيينا  قبل  من  المنفذة  الخاصة  المنحوتات   عمل 

   REGALE系列的特点在于我们的工匠大师在产品上所体现的鲜明个性和独特

的雕刻工艺。
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COLLEZIONE REGALE

REGALE COLLECTION
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COLLEZIONE REGALE

REGALE COLLECTION
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COLLEZIONE REGALE

REGALE COLLECTION
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COLLEZIONE LAWRENCE
LE FORME RAFFINATE E LE LINEE ACCOGLIENTI DEI DIVANI 

SI FONDONO CON LA RICCHEZZA DEGLI INTAGLI E CON I PREGIATI 

TESSUTI, RESTITUENDO SENSAZIONI DI RARA ELEGANZA.

LAWRENCE COLLECTION. ELEGANT SHAPES AND PLEASANT LINES 

OF THE SOFAS MERGE WITH THE RICHNESS OF CARVINGS AND PRECIOUS 

FABRICS, GIVING A FEELING OF RARE ELEGANCE.

КОЛЛЕКЦИЯ LAWRENCE. УТОНЧЕННЫЕ ФОРМЫ УЮТНЫХ ДИВАНОВ СОЧЕТАЮТСЯ С БОГАТСТВОМ 

РЕЗЬБЫ И ТКАНЕЙ, СОЗДАВАЯ ОЩУЩЕНИЕ НЕОБЫКНОВЕННОЙ ЭЛЕГАНТНОСТИ. 

.LAWRENCE مجموعة
الأشكال المميزة وأسلوب الاستضافة الذي يميز الأرائك يدمجان برقي مع غنى التفاصيل المنقوشة

أناقة نادرة الوجود.  الثمين، لنسترجع أحاسيس  والقماش 

 LAWRENCE系列 

  沙发优雅的造型和舒适的线条，配上丰富的雕刻和上乘的布料，

给人一种独特优雅的感觉。
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COLLEZIONE VERSAILLES CLASSIC
LA COLLEZIONE VERSAILLES CLASSIC, ISPIRATA ELEGANTEMENTE 

ALLO STILE LUIGI XVI, SI VALORIZZA DI FINITURE RICERCATE: 

PREZIOSI INTARSI, ELEGANTI GHIRLANDE INTAGLIATE E RAFFINATI TESSUTI.

THE VERSAILLES CLASSIC COLLECTION, INSPIRED BY THE ELEGANCE OF LOUIS 

XVI STYLE, IS ENHANCED BY CLASSY FINISHING DETAILS: RICH INLAYS, PRECIOUS 

HANDMADE CARVED FLORAL GARLANDS AND SOPHISTICATED FABRICS.

ВДОХНОВЕНИЕМ ДЛЯ КОЛЛЕКЦИИ VERSAILLES CLASSIC, ПОСЛУЖИЛ ЭЛЕГАНТНЫЙ 

СТИЛЬ ЛЮДОВИКА XVI С РАФИНИРОВАННЫМИ ОТДЕЛКАМИ: ДРАГОЦЕННОЙ

 ИНКРУСТАЦИЕЙ, ИЗЯЩНЫМИ ГИРЛЯНДАМИ И ИЗЫСКАННЫМИ ТКАНЯМИ. 

مجموعة VERSAILLES CLASSIC، المستوحاة من طراز الملك لويس
 السادس عشر، تعُزز بالتشطيبات النهائية النظيفة 

المرصَعات القيمة، الأكاليل المنحوتة الراقية والأقمشة الثمينة.

  VERSAILLES CLASSIC系列的灵感来自于路易十六的典雅风，

追求极致的细节：华丽的镶嵌，精雕的花卉花环及精美的布料。
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COLLEZIONE VERSAILLES CLASSIC

VERSAILLES CLASSIC COLLECTION
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COLLEZIONE ORLEANS
GRANDI PROTAGONISTE SONO LE FORME ESCLUSIVE E DISTINTIVE 

CHE DICHIARANO FORTE PERSONALITÀ, COME L’ELEGANTE 

PILASTRINO INTARSIATO A MANO E I FREGI ORNAMENTALI INTAGLIATI.

ORLEANS COLLECTION. TRUE PROTAGONISTS OF THIS COLLECTION ARE 

EXCLUSIVE AND DISTINCTIVE FORMS DECLARING ITS STRONG PERSONALITY, SUCH 

AS THE PILLAR WITH ELEGANT INLAYS AND ORNAMENTAL FRIEZES FINELY CARVED.

КОЛЛЕКЦИЯ ORLEANS. ГЛАВНЫМИ ГЕРОЯМИ ЭТОЙ КОЛЛЕКЦИИ ЯВЛЯЮТСЯ ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ 

ФОРМЫ, С ВЫРАЖЕННОЙ ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬЮ. НАПРИМЕР, ИЗЯЩНЫЕ КОЛОННЫ 

С РУЧНОЙ ИНКРУСТАЦИЕЙ И ОРНАМЕНТАЛЬНЫМ РЕЗНЫМ ДЕКОРОМ. 

.ORLEANS مجموعة
  المقومات الأساسية هي الأشكال الحصرية والمميزة التي تعلن عن الشخصية القوية، كما العمود الشامخ ذو

النافرة. الزخرفية  والمنحوتات  يدوياً  المطعم  التاجي  الرأس 

ORLEANS 系列 

这一系列的特点是其独特的形式所彰显的强烈个性，

如柱脚上优雅的镶嵌和装饰雕带上精美的雕刻。
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COLLEZIONE ORLEANS

ORLEANS COLLECTION
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COLLEZIONI 
ELLIOTT, GEORGE E VINCENT MAX

L’ABBINAMENTO DELLE COLLEZIONI CREA UN’ATMOSFERA DI PURA ARMONIA 

CON UN IMPECCABILE EQUILIBRIO DELLE PROPORZIONI. LE QUALITÀ 

ESTETICHE SI UNISCONO PERFETTAMENTE A QUELLE FUNZIONALI.

ELLIOTT, GEORGE AND VINCENT MAX COLLECTIONS. MIXING COLLECTIONS GIVES 

AN ATMOSPHERE OF PURE HARMONY WITH IMPECCABLE BALANCE OF PROPORTIONS. 

BEAUTY AND ELEGANCE PERFECTLY COMBINED WITH PRACTICALITY.

КОЛЛЕКЦИИ: ELLIOTT, GEORGE И VINCENT MAX. СОЧЕТАНИЕ ЭТИХ КОЛЛЕКЦИЙ 

СОЗДАЕТ ГАРМОНИЧНУЮ АТМОСФЕРУ С ВЫВЕРЕННЫМИ ПРОПОРЦИЯМИ. 

ЭСТЕТИКА ПРЕВОСХОДНО СОЧЕТАЕТСЯ С ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬЮ.

.ELLIOTT, GEORGE E VINCENT MAX مجموعات
إن المزج بين هذه المجموعات يخلق جو من التناغم مع توازن النسب الذي لا تشوبه شائبة. بحيث

. ً بآنٍ معا الجمالية والوظيفية  تجمع بين كل من الصفات 

ELLIOTT, GEORGE和VINCENT MAX系列

  这一混合系列给人一种纯粹的和谐与完美的比例平衡的氛围。

将优美与实用性完美地结合在一起。
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BELCOR COLLECTIONS

ALEXANDER
-

ANDREW
-

ATELIER
-

CALLA
-

CANTERANO
-

CARLOTTA
-

CHARLES
-

CLASS
-

DELFI
-

DIANA
-

EAGLE
-

EDOARDO
-

ELETTRA
-

ELISA
-

ELLIOTT
-

EMBRASSE
-

ESEDRA
-

ETOILE
-

FERDINANDO
-

FLORA
-

GENEVE
-

GEORGE
-

GRANDUCALE
-

GUSTAVE
-

JULIENNE
-

LA FENICE
-

LAWRENCE
-

LIAISON
-

LISTZ
-

LUIGI XVI
-

MAGGIOLINI
-

MAGNOLIA
-

MAJESTIC
-

OLANDESE
-

OLIVER
-

OPERÀ
-

ORFEA
-

ORLANDO
-

ORLEANS
-

OTTOCENTO
-

PALAZZO
-

POLIDORO
-

PORTALE
-

PRINCE
-

QUEEN
-

RAPHAEL
-

REGALE
-

REGINA SOFIA
-

RIALTO
-

ROSE
-

ROYAL
-

TEODORO
-

TRESOR
-

UFFIZI
-

UMBERTO
-

VENDOME
-

VENERE
-

VERSAILLES CLASSIC
-

VERSAILLES HARMONY
-

VINCENT CLASSIC
-

VINCENT MAX
-

VITTORIA
-

WILLIAM


